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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2018/…, 

…, 

ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning  

teiselt poolt Singapuri Vabariigi vahelise  

partnerlus- ja koostöölepingu  

liidu nimel allkirjastamise kohta 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 207 ja 212 koostoimes 

artikli 218 lõikega 5, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu andis 25. novembril 2004 komisjonile loa pidada Singapuri Vabariigiga 

läbirääkimisi partnerlus- ja koostöölepingu („leping“) üle. 

(2) Läbirääkimised viidi lõpule ja leping parafeeriti 14. oktoobril 2013. 

(3) Leping tuleks allkirjastada, eeldusel et see sõlmitakse hilisemal kuupäeval. Lepingule on 

lisatud kaaskiri, mis on lepingu lahutamatu osa ning mis tuleks allkirjastada lepinguga 

samal ajal, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Singapuri Vabariigi vahelise 

partnerlus- ja koostöölepingu ja sellele lisatud kaaskirja liidu nimel allkirjastamiseks antakse luba, 

eeldusel et nimetatud leping sõlmitakse1. 

Artikkel 2 

Nõukogu eesistujal on õigus määrata isik(ud), kes on volitatud lepingule ja sellele lisatud 

kaaskirjale liidu nimel alla kirjutama. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle vastuvõtmist. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 

                                                 
1 Lepingu tekst avaldatakse koos selle sõlmimise otsusega. 
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